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VERTALINGEN.

Het is eenigzins moeijelijk om uit de groote
menigte van overzettingen alleen naar den titel te
beflisfen , welke van deze naar de oude uitgave in
het Nederfakfisch , of naar die in het Nederduitsch ,
of naar den Franfchen Roman van Jaquemar de
Gielee ziin vervaardigd . Tusfchen de beide eer-
fte 'n is het kentnerk , of de Haan : Henning of
Kantekleer heet.

Om de onzekerheid in dezen maak ilt geene
melding van de vertalingen in het Engelsch ,
Fransch , Spaansch , Italiaansch , Poolsch en Hun-

gaarsch , welke er zoude’n beftaan.
Van de opvatting van fommigen , dat er eene

vertaling in het Hebreeuwsch zoude zi|n , is het
tegendeel gebleiten. De beroemde Mozes Men¬
delssohn heeft het aangewezen , dat het werk

Parabola Vulpium , 1555 te Mantua uitgekomen,
tot onzen Roman niet in betreklting ftaat.

Hoogduitfche.

N° . 1 . 1544 * fol . Te Frankforth bij Cyria-
cus Jacobi zum Bart , door M . Beuther , in

Duitfche rijmen.
Titel : Reynke de Fachs. — Das ander Theil

des Buchs : fchimpff und ernst.
Van deze vertaling zijn latere drukken van

1545 , 1562 , 1574 , 1590 , 1608 en 1617 , in 40

en 8 W.
N® .
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N° . 2 . i <79 . 8 ° . . Te Frankfurth- -door Nie.
Bassaeus in rijm ; beter bewerbt.

Van deze vertaling
*

zijn latere . drukken van
1590 , 1602 , 1608 en 1617.

N ° . 3 . 1650 . 8 ° . Te Rostock bij Joachim
Wilbkn . Deze vertaling is met zeer vele bij-
yoegl

'els vermeerderd.
Eene nadruk beftaat er van 1662.
* N ° . 4 . Tusfcben 1700 en 1710 . Der lis¬

tige Reineke Fuchs , ein Volksbuch.
Uit dir Volksboek is het boekje ontleend , het-

welk in Duitschland , gelijk de Reinaart bij ons,
op de kermisfen wordt verkocht.

Het is mij gebleken , dat niet alleen uit het-
zelve , is weggelatcn , wat tot de kerkelijke za-
ken in betrekking ftaat , maar dat het 00k in
vele andere opzigten nog meer. verminderd en
verminkt is , dan de zoogenoemde Meine Reymart
of het Volksboekje bij ons.

* N ° . 5 . 1752 . kl . fol . T t ' Leipzich en te Am-
flerdam bij Breitkopf en P . Schenck . — Deze
is de vertaling van Gottscheüe met de prenten
van van Everdingen , waarover in het inleidend
vertoog gefproken is.

* N ° . 6 . 1794 . 8 ° te Berlijn. De vertaling in
hexameters door J . W . von Gotiie.

Van deze vertaling beftaan verlcheidene uitga-
ven.

N° . 7 , 1802 . 8 ° te Berlijn . De vertaling van
D . W . Soltau in viervoetige rijmen. In 1823
verfcheen eene verbeterde druk.

* N ° . 8 . 1817 lang 8 ° . Te Tübingen bij Ozian*
DER ,
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der , ein Volksbuch » met Cenige platen naar die

van van Everdingen gevolgd.
* N ° . 9 . 1822 . Heilbfon. 24 0 . Reyneke

Fuchs , gefavbert und abgekurst
" von Fr . Ras¬

mann in der Etuibibl 'otheek . 2e auflage.

• . L 'ätynfchei '
. I : 0 ' >? !I.

* N ° . 1 . 1567 . Te Frankfort op kosten van
S . Feijerabent ' en S , Hu ’Te door HartMan
S copfiiRus , • met eenen zeer langen en weidfchen
titel , . beginnende : Opus Foiticum de admirabili
fallaciä et astutiä Vulpeculae Reinekes etc.

Met houtfneden , waaronder zeer fraaije met
het merk VS . (Virgilius Solis . )

De latere drukken van deze vertaling van 1574,
1579 , 1580 , 1584 en 1595 zijn in 12 0 en met
eenen min omüagtigen titel : t . w . Speculum yitae
ai/licac . De admirabili fallacia et astutiä vulpe -
cirlae Reinekes.

Lotichius zeide vän dezeT verzen :

Scopperus nitidas dum carmine furgit in auras;

Naso fere par est , five, Tibulle tibi.

Dctnfche .

N ° . 1 . 1555 . Te Labek 4 0 . vertaald , door
Herman Weigere, bij Jürgen Richolff.

N ° . 2 . 1656 . 40 . Te Koppenhage bij P.
Hake.

Zweed~
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' N ° . 1 . 162:1 . ' 8 ° . Te Stokhoikii

- Engdfche. ■

Teil minden eene 1706 89.'- London — naar hct
Latijn van Scopperus.
r . ■■ • T .

• ■ ' ’T ■

Bijna bij alle volken zijn navolgingen ■of 1uit-
fpruitfels van de Reyneke ■: verfchenen ; . De " op-
gaaf der titels zoude te veel ruimte nemen.

*

KOR-
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